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ً یلیق بجلال وجھھ وعظیم سلطانھ أن وفقنى فѧى إنجѧاز ھѧذا البحѧث ،  أحمد الله حمدا

وأصѧѧلى وأسѧѧلم علѧѧى المبعѧѧوث رحمѧѧة للعѧѧالمین سѧѧیدنا محمѧѧد وعلѧѧى آلѧѧھ وصѧѧحبھ 
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الѧѧسید عجѧѧاج فقѧѧد أفѧѧادنى .  العزیѧѧزین ، دأتوجѧѧھ بخѧѧالص الѧѧشكر والتقѧѧدیر لأسѧѧتاذيّ 

سѧѧمیة موسѧѧي التѧѧى جѧѧسدت قیمѧѧة حقیقیѧѧة للعطѧѧاء . یѧѧة القیمѧѧة ، و دبملاحظاتѧѧھ العلم

  .العلمي ، فلھما مني كل التقدیر والإحترام 

د أشرف فѧراج .د سید محمد عمر ، و أ.وأتقدم بالشكر والتقدیر لأستاذيّ الجلیلین ، أ

لقبولھما مناقشة ھذا البحث وإیثرائھ بملاحظتھما العلمیة القیمة ، فلھمѧا منѧى خѧالص 

  .شكر والتقدیر ال

تѧون .  د–بѧاولو كѧارفلو .  د–بنیامین جارسیا ھیرنانѧدز . د( أتوجھ بالشكر للأساتذة 
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أتقѧѧدم بخѧѧالص الѧѧشكر لكѧѧل القѧѧائمین علѧѧى مكتبѧѧة كلیѧѧة الآداب والمكتبѧѧة المركزیѧѧة 

  .بجامعة عین شمس ، والمكتبة المركزیة بجامعة القاھرة 

زملائѧѧى و للѧѧصرح العلمѧѧي الѧѧذى انتمѧѧي إلیѧѧھ قѧѧسم كѧѧل المحبѧѧة والتقѧѧدیر لأسѧѧاتذتى و

محمѧѧѧد الѧѧѧصابر ، . الحѧѧѧضارة الأوروبیѧѧѧة القدیمѧѧѧة ، وإلѧѧѧى زمیلѧѧѧى وأخѧѧѧى الفاضѧѧѧل د

  .عصام منصور . نجلاء منیر  ، وزمیلى العزیز د. وصدیقتى العزیزة د
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 المقدمة



ُعد اللغة المنطوقة و المكتوبة مѧن أھѧم وسѧائل الإتѧصال والتواصѧل بѧین بنѧي  ت

 الإنѧسان ، ومѧѧن ثѧѧم فقѧد حظیѧѧت بنѧѧصیب وافѧر مѧѧن الاھتمѧѧام والدراسѧة منѧѧذ عѧѧشرات

القѧѧرون ، وقѧѧد ظھѧѧرت مѧѧدارس عدیѧѧدة عبѧѧر ھѧѧذه الفتѧѧرات الزمنیѧѧة ، وقѧѧد كѧѧان مѧѧن 

تلѧѧك التѧي تعѧѧدت تحلیلاتھѧا اللغویѧѧة الѧنظم التѧѧى اتبعتھѧѧا " المدرسѧѧة النѧصیة " أحѧدثھا 

المدارس الأخرى التى أنصب اھتمامھا على الجملة بوصفھا الوحدة اللغویة الكبرى 

لیمثѧل الوحѧدة اللغویѧة الكبѧرى ، وذلѧك " النص " ، فقد تعدت ذلك لتصل إلى وضع 

لأن تحلیل الجملة یعُد قصور فى الدراسة اللغویة ؛ إذ لا یمكن دراستھا منفصلة عن 

  " النص " سیاقھا اللغوى المتمثل فى البنیة اللغویة الكبرى 

  موضوع الدراسة : أولاً 

للغوى ، ترجع أھمیة الدراسات النصیة إلى عدم الاكتفاء بالجملة فى التحلیل ا

نعم ھى نواة النص ، لكنھا لیست البنیة الكبرى للتحلیل اللغѧوى  ؛ ومѧن ثѧم كѧان مѧن 

  .الواجب تخطي بنیة الجملة إلى بنیة النص 

القѧارئ ، فقѧد أكѧدت / الكاتب والمستمع / وبما أن اللغة تواصل بین المتحدث 

للنص أو المبدع ھذه النظریة دور المتلقي ، وأعلت من شأنھ ؛ لیصبح المنتج الثاني 

ً بѧین المبѧدع والѧنص والمتلقѧي ،  الثاني لھ ، فالعملیة اللغویة كلھا تعѧد حѧوارا متѧصلا

فالأخیر دائما فى حالة طرح لأسئلة عدیѧدة عѧن الѧنص ، والѧنص بѧدوره یجیѧب عѧن 

ھذه الأسئلة ، إضافة إلى أن المتلقي ھو الجھة المتفردة بالحكم على تماسك الѧنص ، 

 یمثل صѧلب النظریѧة النѧصیة الѧذى تѧدور فѧى فلكѧھ أغلѧب جوانѧب ھذا التماسك الذي

  ١. التحلیل النصي المعاصر 

  
  
  
  
  

                                                
علѧم اللغѧة النѧѧصي بѧین النظریѧѧة والتطبیѧق دراسѧة تطبیقیѧѧة علѧى الѧѧسور : صѧبحى إبѧراھیم الفقѧѧي  ١

  .١٤ ، ١٢ ، ص ٢٠٠٠ ، ١ ،  دار قباء للطباعة والنشر ، ط ١المكیة ،ج



ومھمة الѧروابط النѧصیة أو الѧروابط عامѧة كانѧت محѧصورة فѧى الغالѧب علѧى 

مستوى الجملة باستثناء بعض الإشارات التى أدت إلى إتساع ھذه المھمة ، حیث أن 

 فقѧѧد تѧربط الأداة بѧѧین كلمتѧѧین أو عبѧѧارتین أو الѧروابط مѧѧن أھѧѧم مѧѧا یمیѧز ھѧѧذا التحلیѧѧل

جملتین أو فقرتین أو عدة فقرات مكونة للنص ، أو عدة فصول مكونѧة لكتѧاب كامѧل 

 –، ویتѧѧضح ذلѧѧك جلیѧѧا فѧѧى الإحالѧѧة بالѧѧضمائر الشخѧѧصیة والإشѧѧاریة والموصѧѧولة 

 الربط وغیرھا مѧن الأدوات ، أمѧا علѧم اللغѧة النѧصي فѧإن ھدفѧھ – التكرار –الحذف 

ً الأ   .ساسي ھو تحلیل النص كاملا

ولما كانت دلالة الكلمة جزئیة بالنسبة للجملة لذلك كانت الحاجة إلѧى الأخیѧرة 

لیتم التماسك بین كلمات الجملѧة الواحѧدة ، وأیѧضا لمѧا كانѧت دلالѧة الجملѧة المنفѧصلة 

عѧن نѧصھا تعѧѧد دلالѧة جزئیѧѧة غیѧر كاملѧѧة فѧى الغالѧѧب ، كانѧت الحاجѧѧة لإتمѧام الدلالѧѧة 

ملة ، ومن ثم تأكدت أھمیة التحلیل النصي لإدراك الدلالѧة التامѧة للѧنص ، وذلѧك الكا

مѧن خѧѧلال الѧصلة التѧѧى یجѧѧب توفرھѧا بѧѧین ھѧذه الجمѧѧل التѧѧى تمثѧل الѧѧدلالات الجزئیѧѧة 

للѧѧنص ، إذا تتѧѧضح أھمیѧѧة الموضѧѧوع فѧѧى عѧѧرض الوسѧѧائل التѧѧى یمكѧѧن مѧѧن خلالھѧѧا 

  ١. إدراك الدلالة الكاملة للنص لا الجملة المفردة 

وسائل الѧربط النѧصي فѧى محѧاورة عѧن ( وتأتى ھذه الدراسة لتعالج موضوع 

وموضѧѧوعھا یھѧѧتم بدراسѧة وسѧѧائل الѧربط النѧѧصي المختلفѧѧة ) العنایѧة الإلھیѧѧة لѧسینیكا 

  .ودورھا فى تحقیق الإتساق والإنسجام على المستویین الشكلى والدلالى للنص

 ً   أسباب إختیار الموضوع : ثانیا

ت التى تناولت وسائل الربط المختلفة كموضوع فى حد ذاتѧھ بوجѧھ  ندرة الدراسا-١

  .عام ، وتوجیھھا فى ضوء نحو النص بوجھ خاص 

  
  
  
  

                                                
  .١٥ – ١٤مرجع سابق ، ص ص : ي إبراھیم الفقي  صبح ١



 تنوع وسائل الربط المختلفة وتنوع دلالاتھا ، الأمر الذى یتیح للباحث بѧأن یتتبѧع -٢

  .ھذا التنوع ودراسة دورھا الدلالى الذى تؤدیھ داخل النص 

للغویة بشكل أكثѧر إلحاحѧا إلѧى الخѧروج مѧن دائѧرة الجملѧة إلѧى  حاجة الدراسات ا-٣

فضاء النص ، لكѧن لا یعنѧى الخѧروج عѧن دائѧرة الجملѧة الѧضیقة إلغاؤھѧا أو إھمالھѧا 

ولكѧѧن یعنѧѧى التحѧѧرك منھѧѧا مѧѧع الاعتمѧѧاد علیھѧѧا كجѧѧزء مѧѧن عѧѧالم الѧѧنص المتكامѧѧل ، 

  .للوصول إلى بنیتھ اللغویة الشاملة 

إلى اثرائھا بھذا الفѧرع اللغѧوى الحѧدیث ، خاصѧة فیمѧا ھѧو  حاجة المكتبة العربیة -٤

متعلѧѧق بالدراسѧѧات الكلاسѧѧیكیة ، فھѧѧذه الدراسѧѧة تعتبѧѧر مѧѧن أولѧѧى الدراسѧѧات اللغویѧѧة 

التطبیقیة فى حقل اللغة اللاتینیة التى تتناول وسائل الربط النصي وتطبق إیاھا علѧى 

  یلسوف الروماني سینیكا نص فلسفي رواقي الا وھو محاورة عن العنایة الإلھیة للف

لسینیكا یرجع إلى أن سینیكا " عن العنایة الإلھیة "  أما عن إختیار نص محاورة -٥

كان لھ أسلوب نثري ممیز یعكس كل سمات الكتابة الأدبیة السائدة فى عصره ، 

وكانت كتاباتھ تتمیز بثراء معجمھ اللغوي ، وبوسائل تعبیریة مجازیة ، وبعبارات 

دافھا وبصور جمالیة ممیزة تخدم الھدف من النص وكلھا تعكس جوھر تتجھ إلى أھ

  .وروحانیة الفلسفة الرواقیة التى اتضحت جلیا من خلال نص المحاورة 

 ً   أھداف الدراسة : ثالثا

١- َ ً ودلالیا   . محاولة كشف مدى إتساق النص وإنسجامھ شكلیا

، التѧѧى اعتمѧѧد  حѧصر وسѧѧائل الѧربط النѧѧصي علѧى مѧѧستوى ظѧاھر الѧѧنص وباطنѧھ -٢

 ً ً ودلالیا   .علیھا سینیكا فى تحقیق وحدة النص تركیبیا

  

  

  

  

  



 ً   مادة الدراسة : رابعا

 Deلѧѧѧسینیكا " عѧѧѧن العنایѧѧѧة الإلھیѧѧѧة "ھѧѧѧى دراسѧѧѧة تطبیقیѧѧѧة علѧѧѧى نѧѧѧص محѧѧѧاورة 

Providentia اѧى مجموعھѧوتتألف المحاورة  من ستة كتب مقسمة لفقرات تصل ف 

  عة الرقمیة من  فقرة وقد أعتمدت على الطب٦٨إلى 

PHI ( Packard Humanities Index ) , CD-Rom # 5.3 , Computer 

File , Los Altos , CA , The Packard Humanities Institute , C. 

!999 

 ً   الدراسات السابقة : خامسا

نѧѧأتى للحѧѧدیث عѧѧن أھѧѧم الدراسѧѧات الѧѧسابقة التѧѧى تناولѧѧت بѧѧشكل عѧѧام علѧѧم لغѧѧة 

، وكذلك التى تناولѧت بѧصفة خاصѧة وسѧائل الѧربط النѧصي النص بمفاھیمھ المختلفة 

التѧѧى تحقѧѧѧق الإتѧѧساق والإنѧѧѧسجام علѧѧѧى مѧѧستوى ظѧѧѧاھر الѧѧنص وداخلѧѧѧھ أى تركیبیѧѧѧا 

 ً   .ودلالیا

  صة –نحو النص : إبراھیم الدسوقيѧنص ، قѧدراسة تطبیقیة لمفاھیم علم ال 

ً ، رسѧѧالة دكتѧѧوراه غیѧѧر  موسѧѧي علیѧѧھ الѧѧسلام فѧѧى الѧѧنص القرآنѧѧي نموذجѧѧا

  .٢٠٠٧ة ، كلیة دار العلوم ، جامعة القاھرة ، منشور

  يѧѧد عفیفѧѧنص : أحمѧѧو الѧѧوي ( نحѧѧدرس النحѧѧى الѧѧد فѧѧاه جدیѧѧة ) إتجѧѧمكتب ،

 .٢٠٠١  ،١ طزھراء الشرق ، القاھرة ،

  راجѧѧѧابر فѧѧѧد جѧѧѧرف أحمѧѧѧة : أشѧѧѧین الیونانیѧѧѧى اللغتѧѧѧسببیة فѧѧѧة الѧѧѧد الجملѧѧѧتقعی

بѧѧѧین أودیѧѧѧسیة  دراسѧѧѧة نحویѧѧѧة مقارنѧѧѧة فѧѧѧى التراكیѧѧѧب اللغویѧѧѧة –واللاتینیѧѧѧة 

ھѧѧومیروس وإنیѧѧادة فرجیلیѧѧوس ، رسѧѧالة دكتѧѧوراه ، كلیѧѧة الآداب ، جامعѧѧة 

  .١٩٩٢الاسكندریة ، 

  : ............................. الحرف "αίΚ  " ةѧدراسة نحویة لدلالاتھ اللغوی

 ،  جامعѧѧة ١٣فѧѧى الإلیѧѧاذة ، مجلѧѧة مركѧѧز الدراسѧѧات البردیѧѧة والنقѧѧوش ، ع 

  .٣٥ – ١ ، ص ص ١٩٩٦عین شمس ، 



  " : ..................... الحرف "Aut  "  دراسة نحویة لدلالاتھ اللغویة  فى

 ، جامعѧة عѧین ١٤، مجلة مركز الدراسات البردیة والنقوش ، ع " الإنیادة 

  .٥٦ – ١ ، ص ص ١٩٩٧شمس ، 

  " : ................... ادةѧѧیلة " إفѧѧالوس "Means صورىѧѧو الѧѧم النحѧѧین علѧѧب 

"  دراسѧѧة تنظیریѧѧة وتطبیقیѧѧة للتراكیѧѧب اللغویѧѧة فѧѧى –الѧѧدلالي وعلѧѧم النحѧѧو 

، مجلة الجمعیة المصریة للدراسات الكلاسѧیكیة ، " الھومیریة " الأودیسیة 

 . ١٤٨ – ٨٧ ، ص ص ١٩٩٩، الكتاب السنوى الرابع ، جامعة القاھرة ، 

  ادѧر الزنѧنص :الأزھѧسیج الѧان ، نѧѧروت ، لبنѧى ، بیѧافى العربѧز اثقѧѧالمرك ، 

   .١٩٩٣ ، ١ط

  الخصائص اللغویة لرسائل أحمد بن یوسف ، : إیھاب محمود أحمد إبراھیم

 قѧѧسم لغѧѧة عربیѧѧة ، جامعѧѧة –رسѧѧالة ماجѧѧستیر غیѧѧر منѧѧشورة ، كلیѧѧة الآداب 

 .٢٠٠٣عین شمس ، 

 .............................. :  مѧوء علѧى ضѧظاھرة الحذف فى اللغة العربیة ف

 كلیѧѧѧة الآداب ، جامعѧѧѧة عѧѧѧین شѧѧѧمس ، اللغѧѧѧة النѧѧѧصي ، رسѧѧѧالة دكتѧѧѧوراه ،

٢٠٠٧. 

 ة د: تون فان دایكѧصاصات ، ترجمѧعید . علم النص مدخل متداخل الاختѧس

   .٢٠٠١ ، ١حسن البحیرى ، دار القاھرة للكتاب ، القاھرة ، ط 

  ة : جبار سویس حنیحن الذھبيѧة –الاتساق فى العربیѧم اللغѧى علѧة فѧدراس 

 قسم اللغة العربیѧة ، كلیѧة الآداب –الحدیث ، رسالة ماجستیر غیر منشورة 

   .٢٠٠٥، الجامعة المستنصریة ، بغداد ، 

  دѧѧد المجیѧѧل عبѧѧصیة: جمیѧѧسانیات النѧѧة واللѧѧة العربیѧѧین اللغѧѧدیع بѧѧة البѧѧالھیئ ، 

 .١٩٩٨القاھرة ، المصریة العامة للكتاب ، 

  : .................... ة  (–بلاغة النصѧة تطبیقیѧدار ) مدخل نظرى ودراس ،

  .١٩٩٩ للطباعة والنشر ، القاھرة ، غریب



 نص:  دیبیوجراند ، ولفجانج دریسلر  آلانروبرتѧة الѧم لغѧى علѧمدخل إل ، 

  .١٩٩٢  ،١ طإلھام أبو غزالة ، دار الكتب المقدسة ، القدس ،. ترجمة د

  راء:روبرت دیبوجراندѧة د النص والخطاب والإجѧسان ، .  ، ترجمѧام حѧتم

 .٢٠٠٧  ،٢عالم الكتب ، القاھرة ، ط

 اكѧѧسلاف وارزنیѧѧنص : زتسیѧѧم الѧѧى علѧѧدخل إلѧѧنص ، -مѧѧاء الѧѧشكلات بنѧѧم 

سعید حسن بحیرى ، مؤسسة المختѧار للنѧشر ، القѧاھرة ، . ترجمة وتعلیق د

  .٢٠٠٣ ، ١ط 

  ريѧѧسن بحیѧѧعید حѧѧم: سѧѧنص  علѧѧة الѧѧات– لغѧѧاھیم والاتجاھѧѧسة  المفѧѧمؤس ، 

 .٢٠٠٤ ، ١المختار للنشر والتوزیع ، القاھرة ، ط

 لیمانѧѧوراس سѧѧسیاق :  بѧѧى الѧѧا فѧѧة وأثرھѧѧرائن العلائقیѧѧام –القѧѧورة الأنعѧѧس 

 ً ، رسѧѧالة ماجѧѧѧستیر ، كلیѧѧѧة ) دراسѧѧѧة وصѧѧفیة إحѧѧѧصائیة تحلیلیѧѧѧة ( نموذجѧѧا

 .٢٠٠٩الحاج لخضر باتنة ، الجزائر ،الآداب والعلوم الإنسانیة ، جامعة 

  يѧѧراھیم الفقѧѧبحى إبѧѧة : صѧѧق دراسѧѧة والتطبیѧѧین النظریѧѧصي بѧѧة النѧѧم اللغѧѧعل

 القاھرة ،  ،  دار قباء للطباعة والنشر ، ١یقیة على السور المكیة ،جتطب

 .٢٠٠٠ ، ١    ط 

  ة : طاھر سلیمان حمودةѧدار الجامعیѧوي ، الѧظاھرة الحذف في الدرس اللغ

 .١٩٩٨للطباعة ، الإسكندریة ، 

  ر : عبد العزیز صابر عبد العزیز خلیفةѧعر عمѧى شѧوسائل الربط النصي ف

 .٢٠٠٥ة دكتوراه ، كلیة الآداب ، جامعة الإسكندریة ، بن الفارض ، رسال

  ةѧѧو خرمѧѧر أبѧѧنص : عمѧѧو الѧѧرى (نحѧѧاء أخѧѧة وبنѧѧد النظریѧѧب ) نقѧѧالم الكتѧѧع ،

  .٢٠٠٤ ، ١الحدیث ، الأردن ، ط

  ة : دیتر فیھفجر& فولفجانج ھاینھ مانѧمدخل إلى علم اللغة النصي ، ترجم

 جامعة الملѧك سѧعود ، – فالح بن شیب العجمي ، النشر العلمي والمطابع. د

  .١٩٩٩الریاض ، 


